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~ACCORD DULI MITED SCOPIE PROJ ECT ~ SUBVENTION DE PROJ ET 
GRANT AGREEMENT ~2WA PORTEE. LIMITEE 

PThe Governmn ofLe 

~Burkin~a Faso (GOB) ,o. ~ 


The lUnited 4States >of America 

actingt Inr ough ~ 

the Agency fo inentoa 
~ Development (A.I.D.) 

1. P Private SectorPro ect Title:j 
42<Population Activities II' 

2.AI.D Project Number:>'"" 

4. PrjctAsitne oplto 


'"l Y'"AoofADGrant hv sucshl he 

ex e t' l ' . . .Ka"' I tIh .rwi' 

count44rieiclue itneI D.p~~oAs 


placDe I -,-o naioalty exep as 

September 


Gouvernejpent
 
Buri~na Faso (GBF)'
 

Le EtatsUnis d'Am~rique 

'>agissant par< li nterm~diaire~ de 

'Agence pour le~D~veloppernent
~ International K(AII4D I 

1. Tir duPoet civtsd
 
"Populiation 1du Secteur Priv6 ~ II 

2'"Projet2.1K4., AID No.: 

4. Dat 44<14emet4 d 

de~3*c<Mtan dla aSvbe iSudnto t io ds'~(KaK 

* 'K ' o ns u 1' A' D.:- n I,~en4KI'"4''44 

40 Dvntate i l'c~emn de>s~cooperat o 
phqe91c hta l it'44'" 5~44A4 

aurmn pa "4ri. 



7,.4. 

ocean shipping financed by A I D. Le transport par voie mnaritEime
 
une,h project shall, financ6par 1'A . .D. dans' le cadre
 

agree inwritin6g, be? fVianced only. convien'ne autree t'~pr 6cri. -dog., 
on a~fivssesoft~t Cre-finan'c6 seement sur des' 
tiates or, the Cooperating Country. baeu aroatpailo des Etats
iist of countries i1neligible Une dipLnU~~6o~ n~ uPyoo 6rant. e 

forcomodiyS.U 'p y ervcesi s list& des pays non-6iigibles poorprovided in Annex D. des 'srie efun ued
 
~~ -aOy riet igure en Annexe D
 

6. Special Covenant: .. 6. Conventionv Sp6ciale :~i .~ 

Nonero he furnds ,made available. Aucun des -.fonds mis 3la dispo~sition
une h's rn shall be. used~ to dans le3 cadre de cette ~libved-tin n
 

financ an~l t rltnto: (a) sera ut .ilis6 pour finance'r',qiu4iq&
 
-the performance of abortioiI~or,. . coOts. que ce soit relatifs :: (
 

- nviut~rysterilizatons asa, l.a pratique de ..Vavo rteren ou de lFa 
meth~od of family planning, (b) ithe strlsto onootir comme~ 
m or any ~ :nthodem de planificat'i'6&famliale,notivating coercing of ~< 


S'person to,undergo an abortion, (c) (b) 1'e&pli ou la fVotivationde la
 
- the coercingof, or theprovision "force sur~toute personheafrnIque.
Sofi any f inancial ircent ive ,to any sotpaiU.h vreet c
 
person to undergo sterlizations,~ l de toute
f"'pl'oi de~'la force ou 

(d), biomedical research which incitation 'financi~re.sur toiu'e
 

-.relates, inwholeor inpat, to personne afin quel solt'pratiqu6 des
 
methods of -or the performance of >st~rilisations, (d.e~ecece

abortions orinvoluntary..... biom~dicales rlaiele 
 -otlt
 

- sterliza'tiorie as a method of- ou 'enpatie,7 'aux mnhdesou A~l'a
 
.family planning, or -(e) the active prtqed~lvotmno~e
 

, promot-ion of abortion or ~siiatin . 1n t' kcmm 
:involuntary .sterilizations as a m6thode de pl~a nification~ faminliale,
 
m~~ of 'family~planning. (e) lapooin cied'
ethod ou 

-~ lavortement ou des st4rilisations. 
involontaizres comme mtoed
 

. 'This agreement consists 'of, 7. Cet Accord comprend deux pages
two pages and the following et les Anne'xes suivantes: I 
Annexes: 

> 

, A 

-' AN~NEX A -Pro)ect -Deac ription ANNEXE,A -. Description du 
Projet
 

-Project -Budget
ANNEX B Budget ANN4EXE B du Poe 

y ANNEX"C'- tnadPoiin ANNEXE C -Dispositions.
 
I' I 

1 
Standard'4..VJI 

U I
 
~ ANNEX D List of countries D Liste des Pays non-I...-V-ANNEXE 

not eligible for . ' ."~~: 6.ligibles pour des 
commodity supply~ services de f~uri

S ~ . services ,. "-'- ture de mat~riel 

'.I'o 

I 



1I WITESSsWHfEREOF, the 'United 
Stte of America and t~he GovernT. 
meno BurkinaF'aso,' eac acting
thog 2it~s duily authorizedrepre-

~ ~.hr--s 
Agreem~'cz~ent to be signed.~ 

1 EN 1P01 DE QUQI, 1,es IEtats-Uni~s 
d Am~rique: ~et Ye, Gourneie'nt dL 
Brina Faso, chYacu4n agissan't~par

e1iir sonrp'6entant 
61-On t-proris'd6-o1l&a-

dsignaturde4de1 c-- Acodd 

-

~FOR THE~ GOVERN1MENT 
4UNITPED STATES 

OF' 'THE 4';:POUR LE GOUVERNEMEZNT 
BURiI14 FASO.-~1 

DU---
A-~,-~ 

it Signature qiA, Signa$lture~r 

7Title: Dire 

~ 

gA)BU rkina 

7Date: 

~ Titre:Mini ~, 14. 

t'4 e, 1Atio 

PN07 1983 

4 

a 1 e 

Amun000 $25, 

Allotment 814-60-686-00-69'-44444-81444~4
 

Auhriy STAT 16375
 



DSCRPTIOA t, E A ROJET 

PCD'ctObeciv 


The purpose he poPLSt
assisat the Governmen 1 ofBnurkinai: 
Faso, (GOB to address populatio 

suipporting:'the. private: sector,~ve~di Ifami ly , lnin 
and poOlation activities, IThis 
1proect will reinforce 'the ~ 

cip tlitionoa I 

essciatie l ,to develop and 
impovdlprograms for 

~ 

child spacing information and 
services.7 

2. Project Activities 

This-poetwl underwrite 
the 

cssof:i (a) audio-visual and 


IEC equipment~ for the Bur)&inabe

Midwives Association (ABSF) and 

'for the BurIkinabe Associatio0n for 

1Famiuly Welfare (ABBEF), (b)

evelopment and printing4,of family


planning posters and badges;, (c)

ref resher training in family

planning'for ~the midwives of 
the' 

)ABSF clinici Md logistic support

4to'&orductaa 1EC Workshop for 

9ABBEF'Volunteers; (e) participant,
.~training inIIEC for a Imidwife of 
ptheABSF; and~Cf) any other 
pr'lva'te.,sector family

Kplanin'g/p6piiiation related 

activities approved by the GOB~and 

USAID/Baurkina. 


ANEXEA --DESCRIPTrION DU PROJET 

Ojeti du Projet 

PLlobjectif du projet lest d~aier

~Gouvernemntn du Burkina Faso (GBF) 

le 
A
 

rrsudr le rb~e epplto
 

secteuar priv6 _i6pi tq 6,dans~ des
 
e a c 

~ (PF) .et d6 boPii'atoi ceprofjet 
.renforcera, 
 la capacitdinstitution.
 

opperpratio'aI 
et 1ei6cutee~de milur-rgrme
d inforniation et de, 'ede> 
service por Qep~cmet e
 
enifants.
 

2 cii~ uPoe 

epotganir SCOS

9relatifs:.(a) A 11.quipement audio

visuel-.et dI'IEC pour 1'Associaton~< 
'Burkinab8 
 des.:Sages: Femimes (ABSF)4CI

etil'Association Burkinab6 pour leJJ 
Bien Etre Familial (ABBEF.),, (b) au:~ 
d6veloppement et A Ilimpression~de4~~ 
posters et de badges sur la planifi..-V
cainf(lae c) A un Irecyclag e 
en p-lanification fmuliale pour e
 
sages-femmes dq la clinique de,~
1 '.ABSF,'9(d),Al1,ppuiI,logistique~ J
1
 pour me,ner~un'atelier IEC pour les.
 

Ivolontaires~dej 1ABBEF, (e) A la
 
formation'enIECI pouir unesage-
 ;~

femme-de 1, ABF' et -( f) joutes

autresativit~s'd 
 ouain

'plani'fication famliale du secteur 
priv6 approuv6 par le GBF et 
 4'44<4444 

http:visuel-.et


3',Poject Imleenato 3. Plan d Ex4cu ion 

r~he Project wil b~e eecuited byL rjtsr xct par l'USt ID/,

USI/ukn wth the concurrence~ Burk~ina ayvec l'ac6d du GBP. Lie
 

ofhe(' B.The buidget fo'r:,eacW>h budget pour chaque activit6 indivi~
 
indiyi'dual activity~under _this Vdueledans le cadre de cet ASPL
 
IJSGA will be apotved"through a sea, apruv pa,,ue e~r
 

Projec Implmentai~n et erd-'xution: de Projet LPoun
 
( IL)~i or a Project Imp lerentation '~UOrdre~d!Ex~cution de PrjL pour le~
 
ord .Co o iIe (PIO/C)or~ ;mat6riel (OEP/V,)oULpourla forma-

Participant rTraining~(PIO/P). In$tion.(OEP/F):Af i'n,dacc6lee r le'
 
ordr.t,.epdt ursemntt dhebour des~fonds de fa~on
 
of 'f Ond V:in a timely. manner Lfunds appropri6es,, les_,f nds ernt,
 
witl, be~d'isbiursed directly by~ d6bours6s dirlectement part 1 1USI
 
U AID;Bur~ina to the~organizations >Burkina au~ b~n6iice des organisa 
or aLssociations, sponsoring-the tionslou asccainiarann'.e
 
~semna rs,~iorJshops and other s~iars e~aeirs~e,
 
~activities. 1SAID/Burkina will autres activit~s.L'USAID/Burkina
reimburse all1 expenditures incurred remboursera toutes lesU;pee

within,'t Es,.guidelines of the affairantesaux programmnes d'acti
~approvedativities on submissionV Iviit6s apprIouv~s siii souinssion des 
ojf certified expenditure reports. rapports financiers certifis. 

4.Financial Plan Plan Financier,4. 

wAn illustrative budget for plan- Un budget ilutai~pour, les 
n'~ed project activities financed by activit~sdu projet~financ6es par~-
A.I D. is included as Annex B. 1'A.I.D. fait 11objet de 
1'nnx
 
The Government of Burina- is not B. Le Gouvernement du Burkina 2 i 
~subject to any contribution requi- nWest pas tenu defournir une~
 
rements.--------- contribution. 
 - -, 

U5. 
 Reporting 5. FoUrniture de Rapports&V 
 P 

The Grantee -will not be subject to. Le B6n~ficiaire ne sera-pas tend de 
any reporting,.requirements. ~ deodntfournir des rapports. 1~
 
However,,at -the--terminaton of lla fin de chaque activit6,'1'organi
~each activity, the: organization sation concerne-fournira'Al 6USAID/
 
concerned ill furnish to USAID! - Burkina un rapport certifi4 sur.',V~
 
Buria a certified report on the des fonda et un r~sum6
 
)useoffundsand a sumimary' of-the, -sur 1imipact;de l'activit6 du--+-

Simpact of the project activity. 


- -1'utilisation. 

-jprojet.4V72
 



ANNEX B - PkOJLCT BUDGETI 
(ANNEaXE B - BUEXWET VU PiMOET) 

1.~Tr iig ACt IVIV1 es 

2. 	 IL-C Act VILle.. and F.ajipr-n*t $14, O00 
( Act ivi tt.: IEC et hjlpvvL 

J. 	 Lit he Act 1VItY/CoNLtirnenCy $: ,000 
(Aitres Activitjs/lvprvusi______ 

TOTAL $25,000
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A - 44ernc Lo4 'thi Ageme t A. Lepeson cod 

men teorgnl rjetAge - si~ fe, 'Ac rd ePt-e 

tory~44 Faso ofB r4.n le t 
 ri u u k n -a o
 

of hisAgremet,
s ncesaryce L'cpresdsion-.
forthe Poject,~asomctber" s n~siIrcdo
audPo 

fther mdciedb 'Anfn eiioA. ..6e dipsiin qu 


le~~i Sd
Pr6et
e«<
 
ur, 

C.y' ~Ans. nthe GOunmayortain C.opLrA.I.D e
i~nfe 21e, pays ,ou

assist ne ofaote ,ie 

out'e thirn rspecive obain ons3 -ls min dque, laur 

thyo pulcotei l.rs'rai
 

Cnasements
 
unoe this Ageement . h two
neesershpPet'cord a tites limietesA - 4.-~
pa~rtie Pots may t cep
bge 


fs er esfclie nd fnnex 

from othe
public ad privrt 


aC.'>4iesID.and th mayO o tahn 

paticpaione of othy ubticd 

padr~ t a in carryingis atiiteses
ou 


under this Agreement. Thpao

partiegreemayo accpt' 


cord. L~esies
aeux prtiet elent 
tiones isosifonme deIiepun t ',-,-' 

fo n pourc e besfl'nee Aet 
AcorL A.I.D. et'le .GBF putrronn 

ortenirA'aid dauis ,trs'orgn&et


peulecst nviv"srdens;la'. 
 "'2 

rtipcipaio dute e etec
 
crd&e ALe
ldeux~aristies':pesvn


contribuions
of ropertyconvir~ d'acc eeredesctiu~. 
.' 

s.ervce, 'a othewisen spf ied D. A on uiIe
 
foreipuross qofts agreed b secft autrns'.ede .4 -.-J,


p

of tenesand mayrsare uonthie cnv'r4enprovenancend'autrela
 

I Areemetioo sonthr& orgismouees 


f othe ubsal coant riuton fcod our''.es esoprin sdect 

salbad plcontpributione
 
Copart in caren oueealctkite Acor s'entconvert. Ae '
4- il 4a dt 
ofun~ this Agreemt),noraamenedipuavan la De dc~teet' de-'. 

dae. Acotrbtin fgodso

serice eshllonsderd t _ 


haebenmdewe
psetiicesl 

haveeen phaforbed and one gor s 


the 


~. bfor thPrjec~ssstace 


~'~'date, ors
contributon ofrgood 


'2-' 

lA4,tacpat.,''au'roli ti(on dei la-~-'
 
asei t4 d c dre d'A4la
sle ao 


dt mne.Uecontributions"codoqulepais'e,
 
euientouerviesc sratosu..v4~2
 
'dsipartiesfy fet~
com 


s'itne vroir'6ta
a ricet 


~accomplis et les biens fournis~$~"K
 

http:our''.es


furnished as conrnmpla'ted in Lhis comme~pr~vu dascet' Accord. Le
 
Aqemet sureentetoffud d41aisemnts de fonds pouirr ont
 
May LaWe place after,.,final contri- avoi .r,1 6u. une, is_ que les '
 

fra - -ernir o ao 6n 

D.,,requi1: otbered6 ft6 &e~s iiais A. I .D. ne
 

diurse:funds hereunder a fter * sera 'pas tenue de d~boursier des 
 . 

the ,expiraion of nine' mTonths -fondsl au titre cc-cetAccord,iK2<

folwn h~siae Project, pass6 une p6riode ~3e neuf mois3
 
AssisaceConpletion Dater or any cornpter de la Date- dAch~vement.~A.
 
amendIed Project Aslstance .de.l'Assistan'ce au Projet ouJ de)K

~Completion Date specified. toute autre Date d'Ach~vemen& 
: .... 

K d'Assistance au Projet'convenue:> 
2~ ~ eL sp~cifi6e. 

E.-Tne procuremnent of conrnod- E. Ll~achat de biens et de 7K1..
 
ities ana services to be financed services devant Otre financ6 en
 
1inwhoe o in part by A.I.D. may tout ou en partie par l'A.I.D.ne


(hre so~required by A.,D. pourra avoirlieu-(lorsque les~
 
procedures) be undertak en only r d
 
~pursuantt ront) Ordres
o Project.ipleenta- que conformmnt aux 

St~ioflOrderssiPOs) issued by d'Ex4cution de P (Ps) 4mis
 

A .I.D.*par, 
 ..D .. 

FP. Unless otherwise specified' F 'Anois qulil en suit
i !i~i i
in the applicable PIO or. Project sp~cifi6 autreient dans le ~~j?

Kiplementation. Letter (PIL), the PIO 'correspondant'ou dans une "' A
 

ed'speinaveficayfr h Project (PII)les achatsde ma Ircha),dises
. 

cnributionv referred to in Po e tfinanc6s~grace aux
 
'Block 3 of ~this~Agreement shall ~ contributions de VLA.I.D. indi-~:~
 
be.D the of qu~esj A la Case 3de cet Accord~.sujctt provisions 

AI. seront r4is dispositions:Regulation~i. parjies 
",. .. du glementlldel'A-D.. 

&jG.. Unless otherwise agreed by> G. A moins qu -11en suit 
heparties or Otherwise specified sp~cifi4 autremeht dans les PIO 
in the applicable PlO, title to applicables ou'que les parties

~all property procured through ~ W en aient convelu autrenient, le;'*
Kfina ncing by A.I.D. purs'uant to. titre~de propri~t6 de tousles... 

BiocY 3 at biens'achets.gr~ce,. 'jthis Agreementashall u fia
 
be in the namle of the concerned ~cement cie I'..D onommn A
 
private agency or association. :la Case 3 "de cet Accord au nom de
 

l'organisme priv6 ou.l'associa I 
be' subjectI!711{ !t tinconcern~s . 

HI..(1) Any property furnished to HI. (1).Tout ~bien fourni 'A 1',n
ethrparty through financing by ou A llautreipartie'gr8ce au
 

2the othier party pursuant to this ~ financernent delVutre' cofr
 
Agreem~ent shalli, unless otherwise m~ment A' et A'ccord devra ,A

a~greed by the party which finan- mains qu'il en' sit covn
 
ced procurement, be used effecti-' autement'par lapri yn
 

'vely for the purposes of the jfinaric6 11ca, teefci 
P1roject in accordanrce with this veen utls'xfn du'~Projet.
 

http:l'A.I.D.ne


A eent,aniu upon competon'2

9'o th iI~~~sediDe ur~e~ 

s0. as- t60 ur_. eriLheqbhjves 
Sought In-,'Ccaryingq~i the 
Pro6LC t :partyshal11i t h~ie~r 
offer to ret~urn Lo the other , or 
to rimu e.the other-for, any 
property which it Qbtains' throug~h 
f'ianing oy ,the other' party. 
-pursuan 
 to this Agreement which 

is not usbdin accordancerWith 

the preceding senten~ce,~ 
 -

(2)Any funds provided to 

ei~h~r party~pursuant to this 

Agreement which are not~used in 

accordance~with thisAgreement 

shall be refunded to the pa ty 

providing~ the funds., 


1. W ~if A.I.D. and any

.,puo,1ic or private ,organization 

~furnishing commdities through 

SA.;I. D. financing ,for operations

47hereunder inthe cooperating 


icon for im n ~~ i,7 

6 la. fin ou Po esea uilis6 
de .nanire a ren f6icer lies~ob ec 

Stirecerh6sdan Ietrepise'

ouProjet. iLes, parties dcevront
 
pooe erttre ~~rn
 
bourser I'TauLre partie,; tous
 
les: biens,, obtenus grg'ce 'au~fxinap 
cement dell'au re-parItie au ,iEtre~
 
de cetAccord et qui~n'auiront ~pas~

.6t6 utilis~s cie la nair
 
indiqu~e ci-dessis.~
 

(2)' Tous, le od..or
 
1l'une ou l'autre partie au ,titrezii
 
de cet Accoordqui 'nauront pas

6t4utilis~s conformment~8 cet
 
Accord cs lront~rembours~s A-la .
 
pati ayn rcr6 sfns
 

1'. (1).Au cas o03 'A.I.D.4 ou~:~~ 
tout autre organisme public ou
 
priv6 £ournissant?'des marchan- ;J >
 
dises grace~auiifinancement'de W
 
AIDpordsprain
 

~the ilaws,.regulations or adminis-

tr~v~rcdrso the coopera-

Lting country or countries, liable 

fo cusLoms, duties and import 

taxes on coi'modities~imported 

~iuto~the ooperating country or 

countries' for purposes of cairry-

ing out this Agreement, the GOB 

will-pay such duties and taxes 

uniess exemption is otherwise 

pro'idedtby'any applicable 
~internatioQnal agreement. ~ 

~~ ~taxes 

(2)If any personnel (other

~than citizens and residents of 

t~Jh cooperating country or 


counry r s, ndeentrant dans le cadredecet~
contres, 

Accord dans le~payscoop6rant ouT~;
 
les~pays~coopalts,-'serait~ tenu,
 
de par, less losrgemnai
 
ou prcdrsamnsrtvsd
 
pasc~prn ouds'T C:6
 
rants de payer des' fraisl de_
 
douane, drit ettxe pr ..
 

,Wtationsur des marchandises mpor,-;
 
t~es dasl asco~ato
 
lea pays- co6ants dans le bu t
 
de r6aliser cet Accord, le GBF''
 
devra paye~r ces droits~ et ces
 

A moins qulune exemption<~''~
 
me soit applicable au titre du
 
accord international.',,
 

(2)Au cas oO tout personnel~~
(autre que ressortissants et
 
r~sident dupays co6p6rant ou
 



coutres) 
whet her,- United States des pays4 coop6rnts 'qu iGovrneneployiees, or enpl,oy- s agsse di empoyI du Gu ene des eesofp~ ~l 444rpvate o rgani za - Et ts-n is 'bdt Mi y~ org
 

ind ijVd uals une contractwith ~ corntrat, .ou .ln 
 e anssu
:.I.D t'he GOB or any'agency ~ contrat:avec, IsA\I.~D2. le GBF,, ouauhrie byteGBwo're 
 touta,6ence::autor~is6e pa leGBF
 
coutry. or; coun~tries'to provide 4444 ~coop6rant,,ou les p,ayIscoop&.rantsA
8~~icg 

'<"'
Vdj~~~:; as4agreed ,poufr~for4r le4 


4unr 

tofurnish ov ffnance under this~2''~ le4 servi ces, que-l"'A''P D.:,a-accept~s 'd",pporter~,.ttgreepient,,are under the-laws', " iou de fina4 cer a 'titr_
',,egulations~rdmnsraie 'de Icet
:.*Accord se raient tenus-' d. I '~ 'p(p'~oced~ire _of the cooperating 4Klfe444Ybs, r~glements et proc~du-,,~~c06'nry~ rcounties lable for 

4> 

'res admnistratives du pays coop~~~~incorne'.and4soial security taxes 
 rant ou des pay'a doop~ran' a ' de 4444~4i:WIh re ect to income which they payer des imnpdts sur le revenu 4 4 "'' are 'obigated~to pay :income or 
 ou acotisatiodn' de s~urt
soci'al security 4taxes to the 
 sociale sIur Ides revenus pour
~Gbvernmnent'of the Unit.ed 
states leaquels ils'-doivent-payer des""~~
~of"Ainerica,' for property' taces
4 imp6ts 6u des cotisations de
on perso'nal_,pruperty. Intended 
 86scurit socialeau Gouvernenent.Pij
>fortheir~own use, or 
for, the' des Etats-Unis~d'mrqe' 
 e
,paymnt of any tariff of dutyi 
" 

taxes u 
 e e ~esnnl
.upon prsonallor household goods ' destin6s A 4leur usage-personnelP~ '
 
~country or-countries for 'the~4 i objetsa'personnels ou m6nagers
peronal~use of" themselves' and ~ import~s~dans lepys'co~'nmemnbers of' their4'families (not K p o6 les .pays coop6rants polur,44 4A'444
including such personial ~or 4~4usag'ehouse,- personnel ainsi que pour""~'Vhold goods'asmaybe' sold by any eluceu ail 1ecu
such person'neIj'in4 the. cooperating <,sion de tout ob'jetpesnl ou
Country or44 courtries) or'ifany ,m~nagerqui'pouLrrait. tre ved
'firm,0 

4444par2

not n'ormally 'resident' in Ice~personnel 'dan's le paythe cooperat~ing co~untry or coun-' 
 coop~ranto' les Ipaysco6rants).4..tris, ou
~liable for incomie, ou si ~toute entreprise ne r~i-'"
~4raceipts,44or other',taxes on ,work_ 2 dant, pas normal'emenL-jdanIsle pay
ffnanced 'by A.I.D; hereunder'the coprn ulspas oprns
SGOlH44will pay-such taxes,'tari ff,4 est tenue de~p~yer dsimbs
 or duty unless exempC'ion 'is' 4 recettes ou 'autres tax's~suJr4 des~4~iotherwise provided 4by any< I.' ' 

agreement, 
 ""e" '7' '4 paye taxes," ces o 

44 ""4" 44exemption'~~44 "ne. soit' applicable au
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ent~e r inobforewhenr 'ignje I viguJeur partir de sa datedeEi Lhe ymytri6e. p' tiapourcpa intr.Ca 
Agreement, by' givg the 'Other cet,,ccord en "dornnn 3:~~r6si'iiier 

:pary;$fird ('30) day 2 >i -4rU~t epa rtie. on pr~ai6c r itJn6otice 6f intention to ternmina de-, trot (SO3'o irdesonr;ne'n-A 

Agrem~ent-shall terpilnate any tinde ct Accr metaf
obligations of the parties tous~les engag nientstwo * des deux~ 
~to make cont'ributionas p rsuant pate coneran le otr-iu
 
t~o Bocs 3 of this Agreement, C3Yons3 ffcue cnor~m
 

~except for~paymnents which they la asde 3 kde cet Accor,d,-sauf I
 
are,commnitted to make pursuant 
 enjc'e qui concee le's piemnts~

to, ,non-.cancellable commitments qelsseon ngage Aeffec
entered into with,,third parties ~, tuerau~tir 'naeet r6

prior to the termination of~the voabe pri avc:el~ir
 
Agreement. It is expressly pate arslaind
vn

ufdersto hat the obigations~~ cet-Accord. 11 est bien,ntendu 

;under. Paragraph HWrelating to the qu'.,d enaeensa'-t ed
u.se~of.property or funds shall r~Paragraphe H ayant trti: llut
remain in force after such termi - rlsationdebienet s fonds . 

2 

Ination. 'In addition, upon such r'stionti en vigueLur apr~st cet tei,

tLermination A.I.D. may., at r~slition. De, ls 1'.I.D

A.I.D *s-expense' direct that' Bpoufrra, aux fraifs deV...
 
title'to goods financed Under the done, orr u,.lsbes,

Grant be transferred toA.I.D. if1' firanc6s au titri e laSbvn
 
the goods are from a source tio soen trns~~,1,A.D

~outside the cooperating country,f Si les bies sont -d' unesource
Sare:Jn a~deliverable state and ex~ier aupy 6prn~
have not~been-offloaded -inprt sl'i1s,;ont~'en 6tat d'§tre,.'livr'4s1 

~of Ontryofthe cooperating eL st'ils n"6it pas 6t ~ca'6 

0Toassist in the implemen- 0.Pu
'-r8 ams 
 e'n 
from time to time, may issue' pourra, 3intevalles r~lguliers,''


~'Project Implementation Letters 6mtr de ete,11dXcto 

"aiinformation abot' natters deVsienseigrneents.suppl~men~'' '
 
~s'tated in this, Agreement. The esan ., sponti f 


pate,'a lo us jity,,dn e Accord. Les;prteagreed uponIst bonfirnpand pevn glmntluiie erecord their mutual' unestanding PILS convenus conjointement pour
on aspects of the implemntation confire et e'Aitrrl
 
of tis Agreement.~ ~$~ ac'ordifMuueis' erains.
 

A~ ~~- A, cet Accord. 

WNWI-A 



9
P. ~ p~ r~ q ea~, P. Le c~P accept~e~ S r~,e~ade 
~ gne une~
 

of ~0 suit~e ~1 po rraa ~e en ~ a~r~ts ~'ng ~b ~ad~ G~F e~ rb1d~i~op, d r~cte 6 
~ a pt~rac u~ p&~C~r~nc~ ~ 2~ £~rec~e, aVec. i'~c&i~ip14s

.4 6~ p~ or~nc&~b~I ~ ~ 's~ e~ a l.a 
a dhec~KV.S~ aoJ4~a~ ctJ'. P~r~ie ~~artie d~s n c nt~ra
 
~ 
 ~Yz.mdf~ct ~&cfbXiars ~es~ Etats-Unis

in ~par~ o~L~of'~fun ~ ~avec~, hn~iVc&en tou~ 6
 
~ gr~c~e~ d~s~fonds
 

~~~i'A I' b~ clans le 
~ de cet Accord~ 

~
 

~ 4
~ 
 - -V.'~
 

'K ~- ij~; :w-,.,~ ~
 
~'h~'-
 ~.'--h'- -'-'
4-,~..
4 ~-V 444 ~ --~K-'
4:'~ 414~ 4
~'' 


44-4~4~-4-- ~44 ~444
~4- 4 ~
 
-- -4 4 ,,,4-----------k4 4-4 ~4'
4?'-.'4j~4 


44444 4 -4 444 -~ 4444 44 ~44>4 
4~- 4 4 <4 -4 4' 


- 4 -'-~-.'~-~44-
-4-444444-4~4~ 444444 - 4 4 ~ V4444444-~-.'4-4V-~~
44,44
44444-4 4444444444444444.4*.'.44444 ~ <,4~4,44-4-,-4-4,,4~444,~444
 
444- 4444~4
4444444
4<4444
~ 4 44 4 44 44--41 V4~~~W'~

4'' ~~-;"4~ 444~444444444
.'444.'4.4444.,'
44444<444444444.444-' 4 44444444444-44--44~44'44444~44i
~444 .- -4444<444444444444444444
-4 ~fY>4'4444'4.,44444.4~4--'
4 ~
444 ,444-.-.4 -44-4444.'-4~4444444
4 -4444444
 
.'4~. 444~ '4~ 444444<4~44444.4444<,4 44<444~44444444-.'. 44
-4444 4444<44-44444
444444444.444.44,444444,444-444< 44,'444"~4--4~-'4444<,.',,444V" 44,44444 444444444444444<44
44 4 ~4<44444444444444-
444444.44
~4-


44444V,4VV. 
4 4 

444,444 --4444~4~- 4444>
4444 

4<--y 4~
4~4~~ ..'444r-------4444'.444.' ~ <~
41 ~ 
 .'-~A----------44444<44~
444< 4
4444444444
~'-44~'-4 .4444<.44~44444
44444,4 -4 444 4-4~ 4.44.~4444<444444444~.44444.44~44~.'4444444444~~44-4'4~~4-444-4
444 ~4'~'4, ,4.'44 4444~444-44444-444:~44'4444;-V~'44
<4' .- ~
44 - . 4~ 44,444444.44.444444.4.4444..44444~
V .44444,- -44444.4,44.44.,444444.4444.4<
444444"4-44~4,<' 44- ~44.'4i- -.'4.W'44.44t'4~'444
4444444
444444444444444
 .,4,.4.44,.-4-4<4,.44, 


4444~441'~A~ 444-- - 44444 


-. 44-4444.44444444,.44,-

~ 4-444- <4,44
-444444V444444 44444,4~44444444 444444~
4444,44444~4~44444444 464444444:,44.,444f444444444<
4444
-4 444 4444 4444-<,4444 ' 44444
44~4444444,4444444 4 ~ '- --.'~'"'4-
444,~44-44,44 4~444444-4-444~
<4444444 44444<44'4~~<4<4
444.444444444444-44444444-44444444444~
~~.4~4-44:
4
-'j~I,~4~4 4- 444 -,444444444444 .',j4444"44<44~ ~'.' 4'' 4444444444
~4444
-44<444--44> 44,444444<~ -4-4
44444 44
4~444'-~4444~44444.{~444.44~.44 4444 * 4444444.A4444.'4.4144 < '4~< 4444 ~1'-,,
 

- 4 444' 44~4- 44<4-
44444-444.44444~4...4
4~ -44.44 4:4'.''4:4<'--44-~ 444444<44<444444 -, 4<444 44L41<44444 44444444.4444.4444444
-
<4 4 444 4444> 41-44'44y44444-4-4444444 444,4
444444444>4444444444 444,44444,44-44444444444444,444
V 444------------'44'> <444<4-a-44444,,,,, 4 444<444444<4444444444
~
4444444444444444,444'> 4- 4 ~44.44.4,,4, ~ V"",
4444.444~444
4444444 4,,4444->-~ ' 4.44444444444444444.'.>444444
44444444441~444<44.4'444444444444444444444444
444 .11 ~444444~44~ 4444
44444444444,4,4444444444444<44444444444-4-44 4.444 44444444-44 4444444444444444
4444.44 444-44-44444 4.4-4-4-44444 4444 444444
4.44444444.4444,4444,,.44,44,.444.<444
44.4 444444444444444.44444444444444.44<44. 44444144444-444444~4<444*4.444444444<44444*44. 44~ 44444444444441444441.
4~ 44. ~ 44,. - 4444444444444-444

-44.44 ~ 44 44444<4-444414444444-4444j444444~%4444144444444444'-'4144444444-'"4'
.4~444444 <4-444 44444444.44.444444 44444444444444
44 '-4>
444.44 ~44.« <4444.444 444 4
444444<4444444444.444444444444444~44444.. 44.444444'.'44~ 4 Q 444414444.444
44444444444 44444. 4- 4
- 44444,444' 444444~ ~
-:+4444:-4
~ 
4,4444144., 4444444444
4444 4444444.4 444~.,4.4.44..
444444 ;.-~,--.-~f':44~. 44444444444.4444444444.4444444444 444
44444
~4'4444444'
444-4, .44.44444 44-4444.444444.444444444.444444.4 444~4444444444~4'44444.44444:4-~444'!44444:4'444444

4444'44444-.4/.'4'~'44444j44l'.
..4444-444444444444444444444 44~44.4.44.
<4~44;~;
4;~44y4I
4 '.4---------------
 4-4-44 -4.
44~41 444444444444<44<444444444>4444444-<-~<~4'~
444-4444444,4'444 4444.44 4444<4.444444 44444,4444<44444<4<44 444
444444444444444444444f4444~44444444-4~44j444V41,44444444444<444
44-4.444,> 44<,4.J4.4...'~
4444444.44 4 '44'~'<*4'.'<~
4

44444444444-444444,4444 
 4>444.4-444444444.444444
<44 44444444444-444 444444444~
44~44442~44~444-444.4-444444.4444444 .44.44.4444-4444 4444-'4'-4;-2 4444444 44
 

24-V44444.44444~44~:K4~4,.4<'-V-"-
44444444,4444.4
4~~444;~444~44
4444444.44444-444444444
44
:1 - 44444~4444~~-444444* 4444444444~4444
V- 444 4444-444-44 44444 4 4
~4j" ~ 4444444444 4444.44,4-44 44-4444444-4444'4-44.444,4.<444444444444
4444'~4-4444 44444444,44444444~
44~' 4"
4>~441'~44444 4444V4 44. 44- 4444 <4444444444444444444
~~444y..<44444.4-4- 444<444444 44-4441.44444444444
44' <.
444,444.44< 4444'44~. 44:~! ~44'4'~
4444 .44.4 -~ 444444,4.44~ 44
444,444444 .444444 44~444444444444'~A 444-4444 44<44 4444444444.444~444444444
444444444 4'~--44444444. 4. * 444 ,~ 4444,~
4.4j444444<4~444.444,44-444444-444444444444444444444444444
444-444444444'
44~44444-4,444-44.444444444 4<444444444444.44444444444444.444444-4444444444
444~4 ~4 .44 44
.4~-4-44,42'44<444.44444;.~-4444-4.444~4444-',.j4444444:4-44444'
~- ~~
 44444444 444~ 4444444 4-4444,444444
4~~44 ~4 44444 44 ~ 4.4444'444-44444.

444444444 4.4.441444444'44'
444<~4 


4.4444444444-44444444444444
4
4 ~'444-''44'>4 44,,44444.444444444444.444,44 '-44'1''
4444444444444 4444.444444444444444 

44"---. 44444-444.4
4:.44..~-. 444 <4~>4
444444444444444444444444444
444444~44~4444,.4444,4,444V4444444444444.44444 <4,4-44, <444444
--4 44:4.44444444-44
44 4444444,444 4444 4444 4444 ~ 4 44444 44 444444~4444
4444444444 4444444444 


4.44444.44 444444-'444444'-4
44,4>4.44<4:4<44-4444
~
 44 4444 .444.44444
.444444.44

4444444~44444444444444444
44444 ,44
 

4444~4444~1# 4-444 


~'~V"'~~ 44.44444444 


4
 

44 ~44444'<4444444,4444
4~4444A44444
4444.444
44~444~

.444414444444
 

-4 1~;>-4-~"~4~ .4.4 
 44
 
44:4 44
 
'4- 444 4 '4
 

http:4.44444.44
http:44~44444-4,444-44.44
http:444,444.44
http:44-4444.444444.44
http:444~.,4.4.44
http:444444444444444.44444444444444.44
http:44-4444.44444444,.44
http:444444<4~44444.44


servces annt have their place of serv'icesne peuvent avoir !La
 
nainlt nayof the countries nationalit6 des ay 6nm'~
 

Afganstan Afghanistan Q
Alai 
 Albie& 

4 Austrazeholiv~a 
Austri 

Bahrain4 

Belgium44
Bugai 

-

2 

CnoluAgoa' 

Autchcoaval 
A4" t r 

Bahrain.."-.~ 

Belgique4""'4
B''Damrk 7e 

''4~44~ 

ie"-4444 
44t"44h4 

4 4 4 44444~444444444~4 

ChnPo Republi cofemn 44'publiquePlie de hn 

44444' 
4
Gr8aen'I R ~ piepublic rmn R~pUblique Fd~moratiquAle

7 4 j;Q> i 

Grec 

Hungary -'-4Hongrief 

''24'"Hong Kong .a'£,Hong 

Iceand4"4 4 4 
IrnIran 

Ir qIrak

i~Irel1and .. 4--> j' .irlande 

-'- 4 44d'Allernagne' 

Grace 

Kong 

Islande - . 

--

' 

'--4"-" 

" 4' 

.' 

~4 

-

4 

44~. 

4. 

4.444<4 

44 

~" Korea, North->4"A 
Kuwait.444444.444 4444 4444444 

Cor2 du 
Kowext~-~''~' 

No r dO 



Laos 

LaLvia 

Libya 

Lee~tc'rLvt 1 n
7 
Li tnubnla 


Malta 


Min jui a 

M ra&I hie 

NvtnV IaNd.; 


Now zllanwi 

N.At Wa 

'ulnd 

Pu tU gol 

Qaataf 

,Q rI a 


SAn Mir lnu 
Su, Arabia 
Si f jpp r e 
Su.t h A!r ica 
Sd fn 

sw-1, 

,.itur d"nd 

Syr id 

Urit.d Arar Emirates 
United Fir o)iU. 
Unin ot Soviet Socialist 

P-.PIc:; 


V I 1cani CiLy 
Vint n:-. 
Yr: P.pi, 's Deocratic 
}pV ilic of 
Y o: ldvila 

Laos
 
Letunie
 
Li by't
 
Liechtcnstein
 
Lituanie 

Malte
 

Mongol K 

d
 

Pays -Ba:
 

Nouvelle Alande
 
NOW,~y 

Polognre
 
Portugal
 

Quatar
 
Rouiman ie
 

San Ma.rino 
Arabic Saoudite 
Si ngapour 
Afrique du Sud 
Espagne 

Suede 
Su i sse 
Syrie 

Emirats Arabes Unis
 
Royaume Unis
 
Unions des R6publiques
 
Socialistes Sovi~tiques
 

Cit6 du Vatican
 
Vietn a ri 
R6pulique Derographique
 
du Yeren
 

Yougoslivie
 


